
Esquema de dispositivo

① Tx antena
② clip para el cinturón
③ aux-in jack 3,5mm (TRS)
④ diodo LED
⑤ pantalla OLED de 0.91”
⑥ botón TALK
⑦ botón CALL

⑧ botón Arriba/ Abajo
⑨ botón de encendido (encender
/ apagar)
⑩ interruptor T1 /T2 NOTA 1.

⑪ toma demicrófono jack 3,5
mmTS
⑫micrófono incorporado

⑬ perilla de volumen
⑭Rx antena NOTA 2.

⑤ pantalla LCD de 0.91”
⑯ clip para correa de cuello
⑪ toma de auriculares jack 3,5
mm (TRS)

NOTA 1:
En el manual de instrucciones, el transmisor T1 es el transmisor
principal, el transmisor T2 es el transmisor adicional. En el manual
de instrucciones, preste atención al símbolo T que se encuentra
junto al transmisor. Ajuste el interruptor en el transmisor de
acuerdo con en el manual de instrucciones.

NOTA 2:
La antena difiere según la banda de frecuencia. Nuestra antena
estándar es la versión de banda de la Unión europea y se
recomienda ajustar la potencia de RF al nivel "Hi" en el menú de
configuración de Tx si Rx cambia a la banda de Estados Unidos. para
obtener unamejor señal de transmisión.

Panel de configuración del transmisor y del receptor
1. Para ingresar al panel y cambiar la configuración del dispositivo, presione ymantenga

presionados los botones△ y el botón de encendido para iniciar el dispositivo. Luego use
los botones△▽ para seleccionar su configuración preferida. Confirme su selección
presionando el botón de encendido. Después de confirmar la última configuración, el
dispositivo se iniciará automáticamente.

2. Los dispositivos recuerdan las configuraciones seleccionadas después de apagarse y
encenderse de nuevo.

3. Para restaurar el dispositivo a su configuración predeterminada, presione ymantenga
presionados los botones△▽ y el botón de encendido para iniciar el dispositivo. Después
de encender, el dispositivo funcionará con la configuración predeterminada.
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Tx - Transmisor
Configuración Opción en la pantalla Descripción de la configuración

Channel Lock ON /OFF Bloqueo de canal: activar (predeterminado) /
desactivar

RF Power Hi / Low Intensidad de salida de la señal: 13dB / 10dB
(predeterminado)

Audio Priority ON /OFF Prioridad para la fuente desde el jack aux-in: activar /
desactivar (predeterminado)

ADNR OFF / Low /Mid / High Nivel de reducción de ruido dinámica activa: desactivar
/ bajo /medio (predeterminado) / alto

Mic. Gain 1 / 2 / 3 / 4 / 5 Volumen del micrófono: 1 / 2 / 3 (predeterminado) / 4 /
5

Set RXOff ON /OFF Apagado remoto de receptores: Activar / desactivar
(predeterminado)

Rx - Receptor
Configuració
n

Símbolo en
la pantalla

Opción en
la pantalla

Descripción de la configuración

Channel lock On /OF Bloqueo de canal: activar (predeterminado) /
desactivar

Auto power off On /OF Apagado automático del receptor después de 20
minutos sin señal del transmisor: activar
(predeterminado) / desactivar

Auto power on On /OF Activación automática del receptor después de
desconectarlo del cargador colectivo dedicado: activar
/ desactivar (predeterminado)

Earphone out Hi / Lo Nivel de salida de auriculares. Los usuarios de HAC
deben seleccionar el modo "Hi": HAC / normal
(predeterminado)

Alarma On /OF Alarma fuera de alcance: activar (predeterminado) /
desactivar

Selección de canales simultáneos
Para simplificar la selección de canales, se puede seleccionar un número limitado de canales
simultáneos (el número está limitado por la banda de frecuencia de una región determinada).
1. Presione ymantenga presionados los botones▽ y el botón de encendido para iniciar el

dispositivo.
2. Use los botones△▽ para seleccionar “G1” y valide presionando brevemente el botón de

encendido.

Indicador LED
Azul Nivel de batería suficiente

Rojo Nivel de batería bajo

Constante Recepción de señal
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Apagado No hay señal

Intermitente Operaciones avanzadas en curso

OTG-102 (EUUS) con opciones avanzadas
Activación del sistema con acceso a opciones avanzadas
Para acceder a todas las opciones que ofrece el OTG-102 (EUUS), siga las instrucciones de
emparejamiento del transmisorT1 con los receptores antes de empezar a trabajar con el grupo.
Nota: Antes de iniciar el emparejamiento de grupo, verifique el panel de configuración del dispositivo y asegúrese de que
la configuración seleccionada coincida con sus preferencias.

Emparejamiento en grupo (los dispositivos deben estar apagados antes de iniciar la
operación)
1. Presione ymantenga presionados los botonesCALL y de encendido en el transmisorT1

simultáneamente para iniciarlo.
2. Use los botones△▽ para seleccionar el canal dentro de los 5 segundos y valide

presionando brevemente el botón de encendido.
3. El símbolo ( ) aparece en la pantalla del transmisor T1y se envía la señal de

emparejamiento.
4. Active los receptores uno por uno. El receptor cambia su banda de frecuencia a la

frecuencia de la Unión europea o de Estados Unidos (depende de la banda de frecuencia
del transmisorT1). Cada receptor recibe un código de identificación único.

5. El transmisorT1 puede enviar una señal de emparejamiento al otro transmisor antes de
completar el proceso de emparejamiento (consulte la sección "Emparejamiento del
transmisorT1 con el transmisorT2" a continuación).

6. Después de emparejar todos los receptores y el segundo transmisorT2, presione el botón
CALL en el transmisorT1 para completar la operación.

Emparejamiento del transmisorT1con el transmisorT2

1. Antes de iniciar el segundo transmisor, coloque el interruptor en la posición T1.
2. Presione ymantenga presionados los botonesCALL y de encendido simultáneamente

para iniciarlo.
3. Seleccione el mismo número de canal que el transmisorT1 y valide su selección

presionando brevemente el botón de encendido.
4. El segundo transmisor recibe la señal de emparejamiento del primer transmisor después

de confirmar el número de canal.
5. La información en la pantalla del segundo transmisor debe ser la misma que en el

transmisorT1. La información sobre los dispositivos emparejados en el grupo se ha
guardado con éxito en ambos transmisores.
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6. Pulse brevemente el botónCALL en ambos transmisores para completar la operación.
Recuerde: después de emparejar los transmisores, el interruptor T1 / T2 del otro transmisor debe
configurarse en la posición T2.

Comprobar el número ID del receptor
Presione brevemente el botón△y la información con el número de identificación asignado
aparecerá en la pantalla del receptor.

Funciones disponibles solo para el transmisor con el interruptor en la posición T1 => ver el diagrama del dispositivo.
Comprobación de la presencia demiembros en el grupo (Roll-Call)
1. Presione brevemente el botónCALL en el transmisorT1 para verificar la presencia de

miembros del grupo en su lista de dispositivos emparejados.

2. El símbolo Roll-call aparecerá en la pantalla y los números indicados a continuación en
el diagrama.

3. Pulse brevemente el botónCALL para completar la operación.

Llamar amiembros del grupo (Alarma)
1. Mantenga presionado el botónCALL en el transmisorT1 durante 3 segundos para activar la

alarma.
2. Los receptores empiezan a vibrar (durante 30 segundos) y en las pantallas aparece el

símbolo “Call”.
3. Presione brevemente el botónCALL para desactivar la alarma. En el receptor, presione

cualquier botón para desactivar la alarma.

Cambio de canal remoto en los receptores
1. Presione ymantenga presionados los botones TALK y CALL simultáneamente en el

transmisorT1. El dispositivo buscará y seleccionará un canal libre de interferencias para
todos los receptores dentro del rango de transmisión.
Nota: El transmisorT1 está en modo Roll-Call para monitorear el estado de cambio de canal de los
receptores.

2. Pulse brevemente el botónCall para completar la operación.
3. Seleccione el mismo canal manualmente en el otro transmisorT2 => consulte la sección

Cambiomanual de canal en el dispositivo.
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Apagado remoto de receptores
Asegúrese de que la opción Set RXOff esté activa en el panel de configuración del transmisor
T1antes de comenzar a trabajar en grupo.

● Presiona ymantenga presionado el botón de encendido en el transmisorT1 durante 3
segundos para apagar el transmisor y los receptores al mismo tiempo.

Instrucciones de uso generales
Apagar/encender el dispositivo

• Presiona ymantenga presionado el botón de encendido durante 3 segundos en el
dispositivo para apagarlo o encenderlo.

• Los receptores se apagarán automáticamente después de 20minutos si no reciben señal
del transmisor.

Cambiomanual de canal en el dispositivo
• Presiona ymantenga presionados los botones△ y▽ simultáneamente para
desbloquear el cambio de canal (el símbolo desaparecerá de la pantalla).

• Use los botones△▽ para seleccionar el siguiente canal y confirme la selección
presionando el botón de encendido.

Silenciar el micrófono en el transmisor
• Presione brevemente el botón TALK en el transmisor para silenciar/activar el
micrófono.

• Color verde: ON, Color rojo: OFF.

Ajuste del volumen del micrófono en el transmisor
Esta opción está disponible en el panel de configuración del transmisor antes de su uso.
Consulte "Panel de configuración del dispositivo".

Activación de dos transmisores en el mismo canal
• Este sistema le permite transmitir hasta 2 transmisores en el mismo
canal.

• En el segundo transmisor, coloque el interruptor en posición T2.
• Active el transmisor T2 y seleccionemanualmente el mismo canal
que en el transmisor T1. El canal en el transmisor T2 se puede
seleccionar antes o después de emparejar el transmisor T1 con los receptores.

• Si el transmisor T1 está apagado, puede cambiar el interruptor del transmisor T2 a T1
para restaurar la señal a los receptores.

Ajuste del volumen del auricular en el receptor
Gire la perilla de volumen del receptor para cambiar el volumen.
Advertencia: Escuchar a volumen alto durante largos periodos de tiempo puede dañar su audición.

Opción del auricular: Hearing Aid Compatible
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El nivel de volumen se puede ajustar para usuarios con audífonos en el panel de configuración
del receptor (EP - Hi). Le recomendamos que seleccione esta opción antes de iniciar la operación del
sistema.

Envío de la fuente de audio a los receptores
• Conecte una fuente de audio externa a la toma Aux-in del transmisor con un cable jack
TRS (estéreo) de 3,5mm.

• De forma predeterminada, el audio del conector de entrada auxiliar (aux-in) se mezcla
con el micrófono del transmisor.

• Puede dar prioridad a una fuente de audio externa en el panel de configuración del
transmisor (Audio Priority - ON).

Alarma fuera de alcance
El receptor comienza a vibrar (30 segundos) y la pantalla muestra el mensaje “out-of-range” si
la señal del transmisor se pierde después de 3minutos.

Emparejamiento de dispositivos sin acceso a la configuración avanzada [los dispositivos
deben estar apagados antes de iniciar la operación]

1. Presione ymantenga presionados los botones TALK y de encendido simultáneamente
en el transmisorT1.

2. La pantalla muestra un número de canal parpadeante. Use los botones△▽ para
seleccionar el siguiente canal y confirme la selección presionando el botón de
encendido.

3. El transmisorT1 envía una señal de emparejamiento.
4. Luego encienda los receptores uno por unomanteniendo presionado el botón de

encendido durante 1 segundo para recibir la señal de emparejamiento del transmisorT1.
5. Los receptores cambiarán su banda de frecuencia a la banda la Unión europea o de

Estados Unidos (depende de la banda de frecuencia del transmisor) y las pantallas
mostrarán el mismo número de canal que en el transmisorT1.

6. Para completar el proceso de emparejamiento, presione brevemente el botón TALK en
el transmisorT1.

Solución de problemas
El texto NODATA aparece en la pantalla del transmisor.
No hay dispositivos emparejados. Empareje a su grupo antes de comenzar a trabajar.

El texto NOTAPPLICABLE aparece en la pantalla del transmisor.
La opción está disponible solo después del emparejamiento adecuado de los dispositivos con
acceso a las opciones avanzadas para el transmisor configurado en T1.

El texto VOICEDETECTING aparece en la pantalla del transmisor.
Paramejorar la experiencia auditiva, esta pantalla aparece en el transmisor cada vez que se
enciende.
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¿Por qué el transmisor T2 no puede obtener una lista de dispositivos emparejados del
transmisorT1?
● Compruebe que los canales seleccionados en ambos transmisores sean los mismos.
● Compruebe que el interruptor T1/T2 del transmisorT2 esté ajustado en la posición T1, tal y

como se indica en Emparejamiento del transmisorT1 con el transmisorT2.

¿Por qué el receptor no activa la alarma activada por el transmisorT1?
• Compruebe que el receptor esté encendido.
• Compruebe que el receptor esté en la lista de los dispositivos emparejados en el

transmisorT1.
• Compruebe que el receptor esté dentro del alcance del transmisorT1.

¿Por qué el receptor no activa la alarma fuera de alcance?
Compruebe que la alarma esté activada en el panel de configuración del receptor.

¿Por qué el receptor no oye al transmisor?
• Compruebe que el auricular esté correctamente colocado en el receptor.
• Compruebe que la perilla de volumen en el receptor esté correctamente ajustada.
• Compruebe que el transmisor esté silenciado.
• Compruebe que el transmisor y el receptor estén en los mismos canales.
• Compruebe que el receptor esté dentro del rango de transmisión del transmisor.
• Compruebe el estado del diodo LED del receptor.

¿Por qué hay un problema con el transmisor?
● Compruebe que el micrófono esté correctamente colocado en el transmisor.
● Compruebe que el transmisor esté silenciado.
● Compruebe que sólo haya dos transmisores en el mismo canal y que el interruptor esté

ajustado en la posición T1 para el primer transmisor en T2 para el segundo transmisor.
● Compruebe el nivel de volumen en el panel de configuración del transmisor.
● Reduce o desactiva la opción ADNR el panel de configuración del transmisor.
● Compruebe el estado del diodo LED del transmisor.
● Utiliza la función de búsqueda de canales sin interferencias y cambia el canal del grupo.

Distribución y servicio
Mexpo
ul. Kazimierza Pułaskiego 8
81-368Gdynia

+48 58 550 10 25
+48 22 39 81 699

www.systemtourguide.com
biuro@systemtourguide.com
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